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                      GRADONAČELNIK 

Klasa:022-01/13-01/3 

Ur.broj:2142/01-02/1-13-26-8 

Krk, 23. srpnja  2013. 

 

                  

Z A P I S N I K 

 

sa 8. Gradonačelnikovog kolegija, održanog 22. srpnja (ponedjeljak ) 2013. godine u Uredu 

Gradonačelnika u Krku. 

 

Kolegij u 13:00 sati otvara i vodi Gradonačelnik Darijo Vasilić, prof. i utvrđuje da 

Kolegiju prisustvuju sljedeći članovi: Čedomir Miler, Zamjenik gradonačelnika Grada 

Krka, Marinko Bajčić, pročelnik JUO Grada Krka, Džimi Skomeršić, voditelj Odsjeka 

za komunalno gospodarstvo, Ana Hrgovčić, stručni suradnik za  gospodarstvo i 

europske fondove,  Mladena Cvitković, viši stručni referent  u Odsjeku  općih pravnih i 

kadrovskih poslova i Igor Gržetić, osoba za održavanje internet stranica Grada Krka. 

 

Nakon što su prisutni iznijeli svoje prijedloge, Gradonačelnik Darijo Vasilić predložio je 

sljedeći 

 

      D N E V N I    R E D  

1. Odsjek za društvene djelatnosti:  

 Krčka biskupija, Župni ured Krk, iz Krka, D. Vitezića 6- zamolba  za sufinanciranje 

pastoralnih aktivnosti s djecom u „Oazi Kraljice mira“ župe Krk; 

 Š.R.D. „Lovrata“ Krk zamolbe za sufinanciranje:  

- putovanja dvoje Izbornika Hrvatske reprezentacije u lovu sa štapom iz brodice,  na 

Svjetsko prvenstvo koje će se održati u Portugalu od 03.-14. 09. 2013. godine, 

- međunarodne manifestacije u udičarenju iz brodice pod nazivom „8. Kup Grada 

Krka“ koji će se održati 28. srpnja 2013. godine u gradu Krku. 

 Atletski  klub  „Krk“ iz Krka, Lakmartinska 19- zamolba  za isplatu odobrenih 

sredstava potpore Ljetnoj sportskoj akademiji za 2013. godinu; 

   Udruga za razvoj i unapređenje pomagala i kvalitete življenja osoba s invalididetom  

Republike Hrvatske, iz Požege, Vlatka Mačeka 4- zamolba  za sufinanciranje rada 

Udruge; 

 Jelena Plentaj, iz Krka, Drage Gervaisa 1- zamolba  za sufinanciranje plaćanja 

stanarine za stan u najmu, radi niskih prihoda po osnovi mirovine. 
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2. Odsjek za komunalno gospodarstvo:  

a) Polugodišnje izvješće tvrtke „Studio Perivoj“ d.o.o. iz Malinske o izvršenom 

nadzoru na održavanju površina zelenila u gradu Krku, 

b) Lucija Krstičević iz Bukovlja, Dragutina Rakovca 14- zamolba  za davanje 

suglasnosti za korištenje javne površine u gradu Krku, za ulično sviranje gitare i 

pjevanje popularne autorske glazbe; 

c) ponovljena zamolba tvrtke Amplast d.o.o. iz Slavonskog Broda, Izdvojeni pogon 

„Hostel Krk“ vl. Damir Dugandžija iz Krka, D. Vitezića 32, za omogućavanje 

neograničenog kolnog pristupa u starogradsku jezgru grada kroz gornja gradska 

vrata (Trg krčkih glagoljaša); 

d) U. O. „Pirok“ vl. Burim Idrizi, Novigrad, Novigradske biskupije 3, Izdvojeni 

pogon „Pirok Krk“ , Krk, Vela Placa 4- ponovljena zamolba  za davanje 

suglasnosti za postavu drvenog podesta ispred poslovnog prostora, na adresi Trg 

Vela Placa 4 u gradu Krku. 

3. Zamolbe ugostiteljskih objekata sa područja Grada Krka za davanje suglasnosti 

za produženo radno vrijeme do 03,00 sati i to:  

a) Krčki dvori d.o.o. iz Krka, Šetalište Sv. Bernardina bb; 

b) Ugostiteljski obrt „Rudi“ vl. Rudi Kosić iz Krka, S. Radića bb; 

c) Knjigovodstveno uslužni obrt „Phoenix“ iz Krka, vl. Tomislav Kirinčić iz Krka, S. 

Radića bb; 

4. Obrt za ugostiteljstvo, proizvodnju i trgovinu „Mozaico“ vl. Danijel Došen iz 

Krka, Ribarska 7- zamolba za davanje suglasnosti za drugačiji raspored radnog 

vremena za Caffe bar „Mate“koji se nalazi u gradu Krku na naprijed navedenoj 

adresi. 

5. Krčki dvori d.o.o. iz Krka, Šetalište Sv. Bernardina bb- zamolba  za davanje 

suglasnosti za korištenje javne površine u gradu Krku na Šetalištu Sv. 

Bernardina pored terase ugostiteljskog objekta „Casa del Padrone“ prema 

dostavljenoj skici, za dan 27. srpanj 2013. godine, u vremenskom razdoblju od 

20,00 – 03,00 sata, u cilju održavanja manifestacije Becks  party programa. 

6. Javna vatrogasna postrojba Krk – zamolba za davanje suglasnosti za spajanje na 

server Grada Krka. 

7. Turistička zajednica Grada Krka zamolba za: 

-  izdavanje suglasnosti za zatvaranje prometa u užem dijelu grada radi nesmetanog 

održavanja tradicionalne kulturno – zabavne manifestacije „Krčki sajam 2013.“ 

- izdavanje suglasnosti za korištenje javnih površina u vrijeme održavanja 

tradicionalne kulturno – zabavne manifestacije „Krčki sajam“ 2013, te suglasnosti 

na radno vrijeme, 

- za dodjelu kartica za besplatno parkiranje u vrijeme trajanja manifestacije „Krčki 

sajam 2013.“ za potrebe izlagača koji sudjeluju na predmetnoj manifestaciji. 

8. G. P. Z. d. d. iz Rijeke, Đ. Šporera 8:a) ponuda za izradu idejnog rješenja i 

idejnog projekta rekonstrukcije ulice Stjepana Radića uključujući raskršće s 

ulicom Borik, kružni tok s ulicom Narodnog preporoda i parkiralište, te 

odvodnju oborinske vode sa svih predmetnih površina, 
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b)  izrada idejnog rješenja rekonstrukcije ulice Stjepana Radića uključujući 

raskršće i kružni tok, te odvodnju oborinske vode sa svih predmetnih površina. 

9. Izvješće o javnoj raspravi i Nacrt Konačnog prijedloga plana UPU – 2 Kornić. 

10.   PTO MD SHOP vl. Boris Maligec, iz Krka, M. Balote 30- podnesak  u svezi prijave 

nelojalne konkurencije zbog prodaje robe za koju se zakupnici štandova u gradu Krku, 

kod Sunčanog sata, Lea i Grga Radetić iz Krka, nisu natjecali. 

11. Zanatski obrt „Meštrija“ Krk, vl. Ivica Hržić iz Krka, Vršanska bb, ponude za: a) 

dodavanje mreže prema vrtovima na igralištu kod Osnovne škole „Fran Krsto 

Frankopan“ u gradu Krku i b) izradu i montažu postave rukohvata na Kamplinu pored 

bivše Veterinarske stanice i na zgradi Ljekarne „Janeš“ na Veloj Placi u Krku. 

12. Dječji  vrtić „Katarina Frankopan“ Krk – zamolba za davanje suglasnosti za 

zapošljavanje dvije osobe kao trećeg odgojitelja za djecu koja imaju kategorizirane 

teškoće u razvoju. 

13. Razmatranje pisma namjere upućenog od strane Grada Krka za bratimljenje s 

Gradom  Rockenhausenom, iz Republike Njemačke. 

14. Inicijativa  Zamjenika gradonačelnika Čedomira Milera za postavu biciklističkih 

stalaka u gradu Krku. 

15. Razmatranje izvješća  Odsjeka za komunalno gospodarstvo u svezi poduzetih radnji 

na otklanjanju nedostataka pri izgradnji školske sportske dvorane u gradu Krku. 

16. Uređenje (rekonstrukcija) prostora Velike vijećnice u Upravnoj zgradi Grada Krka. 

17. Ugovor o održavanju postojeće serverske opreme, aktivne mrežne opreme i bežičnog 

sustava u vlasništvu Grada Krka, sklopljen s tvrtkom Lama d.o.o. iz Splita. 

18. Tvrtka  Diamanis d.o.o. iz Zagreba, Huzjanova 9- ponuda  za konzultanske usluge 

pri odabiru ponuditelja tehničke dokumentacije glavnog projekta i konzultanske usluge 

nadzora izrade tehničke dokumentacije glavnog projekta. 

19. Problematika postupanja u vezi priključenja građevina ili drugih nekretnina na 

komunalne vodne građevine.  

 

Ad 1. 

Prijedloge  Odsjeka za društvene djelatnosti, obrazložio je Marinko Bajčić, te je nakon 

rasprave  Gradonačelnik  donio sljedeće   

Z a k l j u č k e  

 Krčkoj  biskupiji, Župnom  uredu  Krk,  iz Krka, D. Vitezića 6, odobrava se 

potpora za održavanje pastoralnih aktivnosti s djecom u „Oazi Kraljice mira“ 

župe Krk, te se u tu svrhu na teret Proračuna Grada Krka za 2013. godinu 

odobrava iznos od 70,00 kn po djetetu, odnosno ukupan iznos od 7.630,00 kn.  

 

 Š.R.D. „Lovrata“ Krk odobrava se financijska potpora za putovanje dvoje  

Izbornika Hrvatske reprezentacije u lovu sa štapom iz brodice,  na Svjetsko 

prvenstvo koje će se održati u Portugalu od 03.-14. 09. 2013. godine, te se u tu 

svrhu na teret Proračuna Grada Krka za 2013. godinu odobrava iznos od 

1.000,00 kn po izborniku, odnosno ukupan iznos od 2.000,00 kn.   
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 Š.R.D. „Lovrata“ Krk odobrava se financijska potpora za  održavanje 

međunarodne manifestacije u udičarenju iz brodice pod nazivom „8. Kup Grada 

Krka“ koji će se održati 28. srpnja 2013. godine u gradu Krku te se u tu svrhu na 

teret Proračuna Grada Krka za 2013. godinu odobrava iznos od 1.500,00 kn kao i 

nabavka medalja i pehara, po dostavljenom računu tvrtke „Ippon“ d.o.o. Krk.  

   

 Atletskom klubu „Krk“ iz Krka, odobrava se isplata sredstava za održavanje 

Ljetne sportske akademije 2013. godine, za prvu i drugu smjenu programa, u 

ukupnom iznosu od 5.250,00 kn temeljem dostavljenog Izvješća od strane 

podnositelja o realiziranom programu.  

 

 Zamolbi Udruge za razvoj i unapređenje pomagala i kvalitete življenja osoba s 

invalididetom  Republike Hrvatske, iz Požege, za sufinanciranje rada Udruge, 

nije moguće udovoljiti iz razloga jer u Proračunu Grada Krka za 2013. godinu 

nisu osigurana sredstva za navedenu namjenu.  

 

 Prima se na znanje zamolba Jelene Plentaj, iz Krka, za sufinanciranje plaćanja 

stanarine za stan u najmu u ulici D. Gervaisa 1,  u gradu Krku radi niskih 

prihoda po osnovi mirovine. 

Zadužuje se Marinka Margan da u skladu s Odlukom o socijalnoj skrbi  iznađe 

rješenje za plaćanje troškova stanovanja podnositeljici temeljem Ugovora o 

najmu stana.  

Ad 2. 

 

Razne zahtjeve i zamolbe iz područja komunalnog gospodarstva obrazložio je Đimi 

Skomeršić, te je nakon rasprave,  Gradonačelnik  donio sljedeće   

Z a k l j u č k e 

a) Prihvaća se Polugodišnje izvješće tvrtke „Studio Perivoj“ d.o.o. iz Malinske o 

izvršenom nadzoru na održavanju površina zelenila u gradu Krku za period 

siječanj – lipanj 2013. godine (vidi prilog predmetno Izvješće koje čini sastavni dio 

ovog zaključka).   

 

b) Luciji Krstičević iz Bukovlja, odobrava se korištenje javne površine u gradu 

Krku, u vrijeme turističke sezone 2013. godine, za ulično sviranje gitare i 

pjevanje popularne autorske glazbe, na Šeatlištu Sv. Bernardina preko puta 

benzinske postaje u gradu Krku, bez naknade.  

 

c) Prihvaća se Izvješće Odsjeka za komunalno gospodarstvo o dugovanjima tvrtke 

Amplast d.o.o. iz Slavonskog broda s osnova komunalne naknade, priključka na 

komunalne vodne građevine i spomeničke rente (vidi prilog predmetno Izvješće 

koje čini sastavni dio ovog zaključka).  
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Grad Krk je omogućio svim vlasnicima i korisnicima objekata u pješačkoj zoni 

povijesne gradske jezgre pristup objektu u skladu s postavljenom prometnom 

regulacijom.  

Dodatna prava upravljanja pilomatom izvan vremena dostave uvjetovana su 

podmirenim obvezama prema Gradu.  

 

d) U. O. „Pirok“ vl. Burim Idrizi, Novigrad, Novigradske biskupije 3, Izdvojeni 

pogon „Pirok Krk“ Krk, Vela Placa 4, daje se suglasnost za postavu za postavu 

drvenog podesta  veličine 1 m
2
 kao privremene ugostiteljske terase ispred 

poslovnog prostora, na adresi Trg Vela Placa 4 u gradu Krku.  

Podnositelj zamolbe dužan je na žiro račun Grada Krka JUO, Odsjeka za komunalno 

gospodarstvo uplatiti iznos od 400,00 kn jednokratno za 1 m
2
 privremene ugostiteljske 

terase sukladno Odluci o davanju u zakup  javnih površina za postavu privremenih 

objekata („Službene novine PGŽ“ broj: 18/10 i 10/12).  

Ovim se Zaključkom stavlja van snage Zaključak Klasa: 363-05/13-01/14, Ur.broj: 

2142/01-02/1-13-2, od 16. srpnja 2013. godine.  

 

Ad 3. 

Zamolbe vlasnika ugostiteljskih objekta sa područja Grada Krka, obrazložio je Marinko 

Bajčić, te je nakon rasprave  Gradonačelnik  donio sljedeće   

Z a k l j u č k e  

a) Tvrtki Krčki dvori d.o.o. iz Krka, daje se suglasnost za izvođenje zabavnih 

Programa, u ugostiteljskom objektu „Casa del Padrone“ iz Krka, Šetalište Sv. 

Berbardina bb, tijekom kolovoza  2013. godine (vidi prilog predmetni Program koji 

čini sastavni dio ovog zaključka), te se temeljem članka 2. Odluke o ugostiteljskoj 

djelatnosti („Službene novine PGŽ“ broj: 14/07 i 34/09)  odobrava produženje 

radnog vremena do 03,00 sati.  

             Prilikom izvođenja Programa ugostitelj je dužan pridržavati se propisa kojima 

se regulira zaštita od buke i javni red i mir. 

b) Ugostiteljskom obrtu „Rudi“ vl. Rudi Kosić iz Krka, S. Radića bb, odobrava se 

produženje radnog vremena za vanjski šank koji se nalazi u sklopu  Noćnog 

kluba „Jungle“  u gradu Krku do 03,00 h za mjesec srpanj i kolovoz 2013. 

godine.  

            Prilikom izvođenja Programa ugostitelj je dužan pridržavati se propisa kojima se 

regulira zaštita od buke i javni red i mir. 

c) Zamolbi Knjigovodstveno uslužnog obrta „Phoenix“ iz Krka, vl. Tomislav 

Kirinčić iz Krka, S. Radića bb, za davanje suglasnosti za produženje radnog 

vremena za Caffe bar „Tiffani“ koji se nalazi u ulici Nadbiskupa  A. Stepinca 1, u 

gradu Krku,  do 03,00 h za mjesec srpanj i kolovoz 2013. godine, nije moguće 
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udovoljiti budući da se predmetni ugostiteljski objekt nalazi unutar  stambene 

zone starogradske jezgre grada Krka.   

 

Ad 4. 

 

Zamolbu Obrta za ugostiteljstvo, proizvodnju i trgovinu „Mozaico“ vl. Danijel Došen iz Krka, 

Ribarska 7, za drugačiji raspored radnog vremena za Caffe bar „Mate“koji se nalazi u gradu 

Krku na naprijed navedenoj adresi, obrazložio je Marinko Bajčić, te je nakon rasprave  

Gradonačelnik  donio sljedeći   

Z a k l j u č a k  

 Udovoljava se zamolbi Obrta za ugostiteljstvo, proizvodnju i trgovinu „Mozaico“ vl. 

Danijel Došen iz Krka, Ribarska 7, za drugačiji raspored radnog vremena za Caffe bar 

„Mate“koji se nalazi u gradu Krku, Ribarska 7, te se s time u svezi odobrava sljedeće 

radno vrijeme:  

Ljetno radno vrijeme:  

 svaki dan od 8.30 – 15.30 h i od 18.00-02, 00 sati sa pauzom od 15.30-18,00 sati; 

Zimsko radno vrijeme: 

 svaki dan od 8.30 – 14.00 h i od 17.00-21,00 sati sa pauzom od 14.00-17,00 sati. 

Ad 5. 

Zamolbu  tvrtke  Krčki dvori d.o.o. iz Krka, Šetalište Sv. Bernardina bb, za davanje 

suglasnosti za korištenje javne površine u gradu Krku na Šetalištu Sv. Bernardina pored terase 

ugostiteljskog objekta „Casa del Padrone“ prema dostavljenoj skici, za dan 27. srpanj 2013. 

godine, u vremenskom razdoblju od 20,00 – 03,00 sata, u cilju održavanja manifestacije 

Becks  party programa, obrazložio je Marinko Bajčić, te je nakon rasprave  Gradonačelnik  

donio sljedeći   

Z a k l j u č a k  

Tvrtki Krčki dvori d.o.o. iz Krka, daje se suglasnost za korištenje javne površine za dan 

27. srpanj 2013. godine, u vremenskom razdoblju od 20,00 – 03,00 sata u cilju 

održavanja manifestacije Becks party programa na dijelu Šetališta Sv. Bernardina, u 

gradu Krku, na način da se portal postavi ispred samih stepenica  (ulaza) u Caffe bar 

„Casa del Padrone“ kako se ne bi ometala pješačka komunikacija na predmetnom dijelu 

šetnice.   

Zadužuje se komunalni redar Grada Krka za praćenje i realizaciju ovog zaključka.   
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Ad 6. 

 

Zamolbu Javne vatrogasne postrojbe Krk za davanje suglasnosti za spajanje na server Grada 

Krka,  obrazložio je Zamjenik gradonačelnika Čedomir Miler, te je nakon rasprave  

Gradonačelnik  donio sljedeći   

Z a k l j u č a k  

Javnoj vatrogasnoj postrojbi Krk daje se suglasnost za spajanje nove organizacijske 

jedinice na server Grada Krka. Troškove spajanja i konverzije snositi će PVZ otoka 

Krka i JVP Grada Krka.  

Ad 7. 

 

Prijedloge Turističke zajednice Grada Krka u svezi organizacije i održavanja manifestacije 

„Krčki sajam 2013.“ obrazložio je Marinko Bajčić, te je nakon rasprave  Gradonačelnik  

donio sljedeće   

Z a k l j u č k e   

  

1. Zbog potreba nesmetanog odvijanja manifestacije “Krčkog sajma 2013.” 

odobrava se privremeno zatvaranje ulice Šetalište Sv. Bernardina na potezu od 

benzinske crpke do Malog parka za dane 08., 09. i 10. kolovoza 2013. godine u 

vremenu od 18,00 do 03,30 sati.  

 

2. Obvezuje se podnositelj zahtjeva Turistička zajednica Grada Krka da u 

vremenskom periodu zatvaranja (kako je gore navedeno) postavi znakove 

zabrane prometa, obveznog usmjerenja, te fizičku zapreku uz koju će stajati 

dežurni redar Organizacijskog odbora Krčkog sajma koji će biti označen 

trakama s natpisom “redar”. 

                3. Obzirom na odredbe točke 1. ovog Zaključka o privremenom uređenju 

prometa na području grada u navedenom vremenskom periodu, a u skladu sa 

odredbama naprijed citiranog Zakona, od Ministarstva unutarnjih poslova 

RH, Policijske uprave Primorsko-goranske, Policijske postaje Krk, 

organizator manifestacije tj. Turistička zajednica Grada Krka u obvezi je 

zatražiti  prethodnu suglasnost. 

  

1. Turističkoj zajednici Grada Krka daje se suglasnost održavanje manifestacije 

„Krčki sajam 2013.“ i korištenje javnih površina na potezu od Caffe bara 

„Caffetaria XVIII stoljeće“ do Obale hrvatske mornarice, prostor Ribarskog 

mula, Škverić i Trg Kamplin u cilju postavljanja ugostiteljskih i trgovačkih 

štandova u svrhu održavanja tradicionalne kulturno-zabavne manifestacije 

“Krčki sajam 2013.” , koja će se održati u gradu Krku 8, 9. i 10. kolovoza 

2013. godine.   
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2. Izlagači i ugostitelji, sudionici „Krčkog sajma 2013“. mogu izvršiti opremanje 

prostora počevši  07. kolovoza 2013. godine s početkom u 06,00 sati, a 

raspremanje zakupljenog prostora potrebno je izvršiti do 11. kolovoza 2013. 

godine do 09,00 sati ujutro.  
 

3. Radno vrijeme trajanja sajma utvrđuje se svakog dana od 09,00 do 03,30 sati 

u noći.  

 

4. Turistička zajednica Grada Krka kao organizator Krčkog sajma 2013. godine 

dužna je postupiti sukladno odredbama Zakona o javnom okupljanju 

(„Narodne novine“, broj 128/99, 90/05,150/05,82/11 i 78/12) i ishoditi potrebne 

suglasnosti i odobrenja za održavanje tradicionalne kulturno-zabavne 

manifestacije. 
 

  

Turističkoj zajednici Grada Krka za potrebe odvijanja manifestacije „Krčki 

sajam 2013. godine“ odobrava se korištenje 40 besplatnih kartica za parkiranje, 

za potrebe izlagača predmetne manifestacije.  

Ad 8. 

Ponude tvrtke G. P. Z. d. d. iz Rijeke, Đ. Šporera 8, za izradu idejnog rješenja i idejnog 

projekta rekonstrukcije ulice Stjepana Radića uključujući raskršće s ulicom Borik, kružni tok 

s ulicom Narodnog preporoda i parkiralište, te odvodnju oborinske vode sa svih predmetnih 

površina, obrazložili su gradonačelnik Darijo Vasilić i Marinko Bajčić, te je nakon rasprave  

Gradonačelnik  donio sljedeće   

Z a k l j u č k e   

a) Prihvaćaju se ponude tvrtke G. P. Z. d. d. iz Rijeke, za izradu idejnog rješenja i 

idejnog projekta rekonstrukcije ulice Stjepana Radića uključujući raskršće s 

ulicom Borik, kružni tok s ulicom Narodnog preporoda i parkiralište, te 

odvodnju oborinske vode sa svih predmetnih površina, u ukupnom iznosu od 

62.000,00 kn u koji iznos je uključen iznos PDV-a (vidi prilog predmetne ponude 

koje čine sastavni dio ovog zaključka).  

b)  

1. Temeljem Ugovora br. 14/12 od 31. prosinca 2012. godine započeta je izrada 

idejnog projekta rekonstrukcije Ulice Stjepana Radića uključujući raskršće i 

kružni tok te odvodnju oborinske vode.  

 

2. Obzirom da je u međuvremenu došlo do promjene lokacije kružnog 

raskrižja, a time i projektnog zadatka dogovoreno je da projektant prekine 

izradu ugovorenog idejnog projekta te da račun za obavljane usluge iznosi 

50% od ukupne cijene iz Ugovora br. 14/12. 
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3. Sukladno odredbama stavka 2. ovog zaključka nalaže se Odsjeku za proračun 

i financije da tvrtki G. P. Z. d. d. iz Rijeke isplati iznos od 13.750,00 kn u koji 

iznos je uključen iznos PDV-a.   

 

Ad 9. 

Izvješće o javnoj raspravi i Nacrt Konačnog prijedloga plana UPU – 2 Kornić, obrazložili su 

gradonačelnik Darijo Vasilić i Marinko Bajčić, te je nakon rasprave  Gradonačelnik  donio 

sljedeći   

Z a k l j u č a k    

1. Usvaja se Izvješće o javnoj raspravi UPU 2-  Kornić,  Klasa: 350-02/13-02/ Ur. 

br: 2142/01-02/1-13- od 14. ožujka 2013. godine i prima se na znanje dostavljeni 

Nacrt Konačnog prijedloga Urbanističkog plana uređenja UPU 2-  Kornić.  

 

2. Kako je u tijeku izrada III. Ciljanih izmjena i dopuna PPU Grada Krka koja 

između ostalog obuhvaća izmjene koje se odnose na naselje Kornić, odgađa se 

nastavak izrade Urbanističkog plana uređenja UPU 2 - Kornić do stvaranja 

uvjeta za uvrštavanje predmetnih izmjena u plan.  

 

3. Upućuje se izrađivač Urbanističkog plana UPU 2 - Kornić, Geoprojekt d.d. 

Opatija, da se očituje o navedenoj problematici, a obzirom na Ugovor Klasa: 350-

02/09-02/5, te na Odluku o izradi III. Ciljanih Izmjena i dopuna Prostornog 

plana uređenja Grada Krka („Službene novine PGŽ“ br: 4/13 i 15/13) iz koje je 

vidljivo koje se izmjene PPU Grada Krka odnose na naselje Kornić.    

Ad 10. 

Podnesak  PTO MD SHOP vl. Boris Maligec, iz Krka, M. Balote 30, u svezi prijave nelojalne 

konkurencije zbog prodaje robe za koju se zakupnici štandova u gradu Krku, kod Sunčanog 

sata, Lea i Grga Radetić iz Krka, nisu natjecali, obrazložio je Marinko Bajčić, te je nakon 

rasprave  Gradonačelnik  donio sljedeći   

Z a k l j u č a k    

Prima se na znanje podnesak PTO MD SHOP vl. Boris Maligec, iz Krka, M. Balote 30, 

u svezi prijave nelojalne konkurencije zbog prodaje robe za koju se zakupnici štandova 

kod Sunčanog sata u Krku, Lea i Grga Radetić iz Krka, nisu natjecali. 

Zadužuje se Radmila Živanović – Čop da u suradnji s komunalnim redarom Grada 

Krka utvrdi navode u svezi nelojalne konkurencije, tj. da zakupnici Lea i Grga Radetić 

iz Krka ne prodaju proizvode za koje su se natjecali original krčki suvenir – sopele i 

krčki suvenir – bukalete, već ostale proizvode za koje se nisu natjecali,  a koje lokacije  

su zakupljene temeljem javnog natječaja objavljenog u glasilu „Narodne novine“ br: 

16/13 .  
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Ad 11. 

Ponude Zanatskog obrta „Meštrija“ Krk, vl. Ivica Hržić iz Krka, Vršanska bb, za a) dodavanje 

mreže prema vrtovima na igralištu kod Osnovne škole „Fran Krsto Frankopan“ u gradu Krku i 

b) izradu i montažu postave rukohvata na Kamplinu pored bivše Veterinarske stanice i na 

zgradi Ljekarne „Janeš“ na Veloj Placi u Krku, obrazložio je Zamjenik gradonačelnika 

Čedomir Miler, te je nakon rasprave  Gradonačelnik  donio sljedeći   

Z a k l j u č a k    

Prihvaćaju se ponude Zanatskog obrta „Meštrija“ Krk, vl. Ivica Hržić iz Krka za: 

a) dodavanje mreže prema vrtovima na igralištu kod Osnovne škole „Fran Krsto 

Frankopan“ u gradu Krku, u iznosu od 11.883,06 kn u koji iznos je uključen 

iznos PDV-a; 

 

b) izradu i montažu postave rukohvata na Kamplinu pored bivše Veterinarske 

stanice i na zgradi Ljekarne  „Janeš“  na Veloj Placi u Krku u iznosu od 3.081,25 

kn u koji iznos je uključen iznos PDV-a. 

( vidi prilog predmetne ponude koje čine sastavni dio ovog zaključka).  

Ad 12. 

Zamolbu  Dječjeg vrtića „Katarina Frankopan“ Krk za davanje suglasnosti za zapošljavanje 

dvije osobe kao trećeg odgojitelja za djecu koja imaju kategorizirane teškoće u razvoju, 

obrazložio je Marinko Bajčić, te je nakon rasprave  Gradonačelnik  donio sljedeći   

Z a k l j u č a k    

Dječjem vrtiću „Katarina Frankopan“ Krk  daje se  suglasnost za zapošljavanje dvije 

osobe kao trećeg odgojitelja za djecu koja imaju kategorizirane teškoće u razvoju. 

Tijekom Proračunske 2013. godine Grad Krk nije u mogućnosti osigurati sredstva za 

realizaciju predmetnog programa.   

Ad 13. 

Pismo namjere upućenog od strane Grada Krka gradonačelniku Rockenhausena za 

bratimljenje s Gradom  Rockenhausenom, iz Republike Njemačke, obrazložio je Zamjenik 

gradonačelnika Čedomir Miler, te je nakon rasprave  Gradonačelnik  donio sljedeći   

Z a k l j u č a k    

Zadužuje se Mladena Cvitković da za narednu sjednicu Gradskog vijeća pripremi  

prijedlog Odluke o sklapanju Sporazuma o bratimljenju Grada Krka i Grada 

Rockenhausena, iz Republike Njemačke, te pripremi svu ostalu potrebnu 

dokumentaciju propisanu zakonskim aktima, a vezano za postupak bratimljenja 

gradova.  
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Ad 14. 

Nakon obrazloženja Zamjenika gradonačelnika Čedomira Milera o postavi biciklističkih 

stalaka u gradu Krku, Gradonačelnik  je donio sljedeći   

Z a k l j u č a k    

Prihvaća se inicijativa Zamjenika gradonačelnika Čedomira Milera za postavu 

biciklističkih stalaka u gradu Krku. 

Nalaže se Odsjeku za komunalno gospodarstvo da naruči izradu i postavu stalaka za 

bicikle na dvije lokacije u gradu Krku:  

 kod Osnovne škole „Fran Krsto Frankopan“ Krk (2 kom) i  

 kod koprivića u centru grada (2 kom).  

Ad 15. 

Izvješće Odsjeka za komunalno gospodarstvo u svezi poduzetih radnji na otklanjanju 

nedostataka pri izgradnji školske sportske dvorane u gradu Krku, obrazložili su  

gradonačelnik Darijo Vasilić i Džimi Skomeršić , te je nakon rasprave  Gradonačelnik  donio 

sljedeći   

Z a k l j u č a k    

Zadužuje se Radmila Živanović Čop, da od izvođača radova na izgradnji školske 

sportske dvorane u gradu Krku, tvrtke G. P. „Krk“ iz Krka zatraži hitnu sanaciju i 

uklanjanje  nedostataka nastalih na izgradnji dvorane, a na temelju izvješća nadzornog 

inžinjera i Arhitektonskog biroa Turato d.o.o. iz Rijeke.   

Nedostatke iz podnesenog izvješća potrebno je ukloniti do početka školske 2013. /2014. 

godine. 

Ad 16. 

Potrebu uređenja (rekonstrukcije) prostora Velike vijećnice u Upravnoj zgradi Grada Krka, 

obrazložili su  gradonačelnik Darijo Vasilić i Marinko Bajčić, te je nakon rasprave  

Gradonačelnik  donio sljedeći   

Z a k l j u č a k    

Nalaže se Ani Hrgovčić da na temelju idejnog projekta uređenja i rekonstrukcije Velike 

vijećnice u Upravnoj zgradi Grada Krka, od ovlaštenih arhitekata zatraži ponude za 

izradu glavnog projekta za uređenje i rekonstrukciju Velike vijećnice.  

Ad 17. 

Ugovor o održavanju postojeće serverske opreme, aktivne mrežne opreme i bežičnog sustava 

u vlasništvu Grada Krka, sklopljen s tvrtkom Lama d.o.o. iz Splita, obrazložio je Zamjenik 

gradonačelnika Čedomir Miler, te je nakon rasprave  Gradonačelnik  donio sljedeći   
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Z a k l j u č a k    

Zadužuje se Odsjek za gospodarstvo da pripremi Anex Ugovora s tvrtkom Lama d.o.o. 

iz Splita budući da s danom 31. srpnja 2013. godine tvrtka Lama d.o.o. prestaje s 

aktivnostima na održavanju bežičnog  (wireless) sustava, a održavanje predmetnog 

sustava s danom 01. kolovoza 2013. godine preuzima tvrtka Frisd d.o.o. iz Krka.  

Ostale odredbe Ugovora Klasa: 650-04/10-01/5, Ur. broj. 2142/01-02-/1-10/3  s tvrtkom 

Lama d.o.o. iz Splita ostaju nepromijenjene.  

Ad 18. 

Ponudu tvrtke Diamanis d.o.o. iz Zagreba, Huzjanova 9, za konzultanske usluge pri odabiru 

ponuditelja tehničke dokumentacije glavnog projekta i konzultanske usluge nadzora izrade 

tehničke dokumentacije glavnog projekta, obrazložio je Zamjenik gradonačelnika Čedomir 

Miler, te je nakon rasprave  Gradonačelnik  donio sljedeći   

Z a k l j u č a k    

Prihvaća se ponuda Diamanis d.o.o. iz Zagreba, za konzultanske usluge pri odabiru 

ponuditelja tehničke dokumentacije glavnog projekta i konzultanske usluge nadzora 

izrade tehničke dokumentacije glavnog projekta u ukupnom iznosu od 45.000,00 kn u 

koji iznos nije uključen iznos PDV-a ( vidi prilog predmetnu ponudu koja čini sastavni dio 

ovog zaključka).  

Radi smanjenja troškova na operativnim  sastancima sudjelovati će Zamjenik 

gradonačelnika Čedomir Miler, te će se sastanci održavati u Zagrebu.  

Ad 19. 

Problematiku  postupanja u vezi priključenja građevina ili drugih nekretnina na komunalne 

vodne građevine,  obrazložili su  gradonačelnik Darijo Vasilić, Marinko Bajčić  i Džimi 

Skomeršić , te je nakon rasprave  Gradonačelnik  donio sljedeće   

U p u t s t v o     

Ovim Uputstvom (izvanredno/privremeno) se uređuje postupanje u vezi priključenja 

građevina ili drugih nekretnina na komunalne vodne građevine, a na temelju odredbi 

članka 6. i 7. Odluke o priključenju građevina i drugih nekretnina na komunalne vodne 

građevine («Službene novine Primorsko-goranske županije«, broj 47/11). 

II. 

U cilju ubrzanja postupka priključenja građevina ili drugih nekretnina na komunalne 

vodne građevine gdje postoje tehničko-tehnološki uvjeti za priključenje, uredno 

podnesen i zaprimljen zahtjev u Gradu Krku od strane vlasnika/investitora za 

priključenje privremeno zamjenjuje suglasnost iz članka 6. točke  8. uvodne Odluke o 

priključenju građevina i drugih nekretnina na komunalne vodne građevine.  
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Sukladno utvrđenju iz stavka 1. ove točke, pisarnica daje podnositelju presliku zahtjeva 

sa datumom zaprimanja u Gradu Krku i ista se smatra dokazom iz prednjeg stavka, a 

vezano za suglasnost propisanom člankom 6. točkom 8.  Odluke o priključenju 

građevina i drugih nekretnina na komunalne vodne građevine. 

Postupak utvrđivanja naknade za priključenje i izdavanje rješenja koje donosi 

Jedinstveni upravni odjel, Odsjek za komunalno gospodarstvo provest će se na način i u 

rokovima utvrđenim Zakonom o upravnom postupku i na temelju odredbi članka 14. 

uvodne Odluke. 

III. 

Vezano za dokumente prostornog uređenja koje je potrebno priložiti uz zahtjev za 

priključenje u slučajevima  legalizacije bespravno izgrađenih objekata, a zbog 

dugotrajnosti postupka legalizacije, uredno podnesen zahtjev za legalizaciju privremeno 

zamjenjuje priloge označene pod točke 1. i 2. članka 6. Odluke o priključenju građevina 

i drugih nekretnina na komunalne vodne građevine. 

IV. 

Ovo Uputstvo stupa na snagu danom donošenja. 

 

Gradonačelnikov kolegij zaključen je u 16,45 sati. 

 

 

Zapisnik sastavila :                                                                GRADONAČELNIK  

Mladena Cvitković                                                                  Darijo Vasilić, prof.  

 

 


